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TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhginca hazirlanan ve Bagkanhginiza arzi Bakanlar Kurulunca 18/4/2010
tarihinde kararlastirilan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sili Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret
Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekeesi ilisikte
gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

GEREKCE

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sili Cumhuriyeti arasinda 14 Temmuz 2009 tarihinde Santiago'da
imzalanan Serbest Ticaret Anlagmast (STA), taraflar arasinda, Diinya Ticaret Orgiitii ile Giimriik
Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasi (1994) prensipleri dogrultusunda, asamali olarak bir serbest
ticaret alani tesis edilmesini 6ngéren tercihli bir anlagmadir.

Tiirkiye, Avrupa Birligi (AB) ile Giimriik Birligi'nin isleyisine iligkin kurallar1 belirleyen 1/95
sayil1 Ortaklik Konseyi Karari'nin bir geregi olarak, dis ticaret politikasin1 AB'nin Ortak Ticaret
Politikasi ile uyumlagtirmaktadir. Sili ile AB arasinda ise 29 Nisan 2002 tarihinde imzalanmig ve
1 Subat 2003 tarihinde yiiriirliige girmis bulunan bir Ortaklik Anlagmasi mevcuttur. Bu Anlagma ile
Sili tarafinca AB menseli sanayi tirlinlerine uygulanan giimriik vergileri kademeli olarak indirime
tabi tutulmus ve s6z konusu indirim takvimi 1 Ocak 2010 tarihinde sona ermistir. Ayrica, Anlagsma
kapsaminda tarim triinleri ticaretinde de kapsamli bir liberalizasyona gidilmistir. Bu durum,
Tiirkiye'nin de $ili ile bir STA imzalamak iizere girisimde bulunmasim tesvik etmistir.

Tiirkiye-Sili STA's1, sanayi iirtinlerindeki glimriik vergileri, miktar kisitlamalar ve es etkili vergi
ve Onlemlerin kaldirilmas1 bagta olmak iizere; ticarette teknik engeller, tarim iiriinlerindeki taviz
degisimi, hayvan ve bitki saglig1 dnlemleri, i¢ vergilendirme, yapisal uyum, damping, acil durumlar,
devlet tekelleri, korunma dnlemleri, 6demeler, mense kurallari, fikri, sinai ve ticari miilkiyet haklar
ve kurumsal hiikiimler konularinda diizenlemeler icermektedir.
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Anilan STA ile Tiirkiye, Sili menseli sanayi {iriinleri i¢in uygulanan giimriik vergilerini STA'nin
ylrlirlige girmesi ile birlikte kaldirmayi taahhiit etmis, Sili tarafi da 2007 yili itibar ile {ilkemizin
Sili'ye ihracatinda deger olarak % 95 'lik kismina tekabiil eden sanayi iirlinlerinde glimriik vergilerini
STA'nin yiiriirlige girdigi tarih itibari ile kaldirmayi kabul etmistir. Anilan {iriinler diginda kalan ve
2007 yil1 itibart ile Sili'ye ihracatimizin yaklasik % 5'lik kismina tekabiil eden iiriinler igin ise Sili
tarafi, glimriik vergilerini 4 y1llik bir indirim takvimi kapsaminda kademeli olarak kaldirmay1 taahhtit
etmistir.

Tarmm iiriinlerinde ise Tiirkiye, belirli sayida {iriinde tarife kotalar1 kapsaminda ve/veya dénemsel
temelde tarife indirimi gerceklestirmeyi taahhiit ederken, Sili tarafi daha genis bir agilim saglayarak,
siirli sayida iiriin hari¢ Tiirkiye menseli tarim {irtinleri ithalatinda uyguladig: giimriik vergilerini
herhangi bir kota sinir1 olmaksizin kaldiracaktir. Bu kapsamda et ve sakatat, siit ve krema ile bugday
Sili 'den alman tavizlerde kapsam disinda birakilan baslica iiriinlerdir. Ulkemizin Sili'ye taviz tamdig
baglica iirlinler arasinda belli basli deniz mahsulleri, elma, liziim gibi meyveler, sarap, meyve sulari,
islenmis tarim {irtinleri gibi tirlinler bulunmaktadir.

Tirkiye-Sili STA's1 ile 2009 yilinda yaklasik 500 milyon dolar seviyesinde gerceklesen Tiirkiye-
Sili ticaret hacminin, iriin ¢esitliligi de saglanarak iki y1l igerisinde bir milyar dolar seviyesine
¢ikarilmasi hedeflenmektedir. Halen iki iilke arasinda ticarete konu mallar arasinda en yiiksek paya
sahip triinler; ihracatimiz agisindan demir-gelik {iriinleri, motorlu tasitlar ve bazi kimyasallardan,
ithalatimiz agisindan ise madencilik iiriinleri (bakir ve alagimlari), ormancilik {iriinleri, kimyasallar
ve yas meyve-sebzelerden miitesekkildir.

Anlagsmanin baglica hedefleri; taraflar arasindaki ekonomik isbirliginin arttirilmasi, iki tilke
halklarinin yagam standartlarinin yiikseltilmesi, mal ticaretindeki gii¢liikklerin ve kisitlamalarin
kaldirilmasi, uygun rekabet kosullarinin yaratilmasi ve taraflarin iigiincii iilke piyasalarindaki ticaret
ve isbirliginin gelistirilmesi olup Anlagsma uyarinca sanayi iirlinleri ile se¢ilmis bir kisim tarim
uriiniinde pazara girig kolayliklar1 taninmaktadir.

Anlasma, Taraflarin tgiincii ilkelerle tercihli iliski kurmasina engel teskil etmemekte olup
Taraflardan birinin yazili fesih bildiriminde bulunmas: hali sakli kalmak iizere siiresiz olarak
imzalanmustir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 517)
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu
Esas No.: 1/853 8 Haziran 2010
Karar No.: 53
TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disigleri Bakanlig1 tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 21/4/2010 tarihinde Tiirkiye
Biiytik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Bagkanlik¢a 28/4/2010 tarihinde tali komisyon olarak
Plan ve Biitce Komisyonu ile Sanayi, Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve Teknoloji
Komisyonuna, esas komisyon olarak da Komisyonumuza havale edilen "Tiirkiye Cumhuriyeti ile
Sili Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1" Komisyonumuzun 27/5/2010 tarihli 11 inci toplantisinda Disigleri Bakanligi ve Dig
Ticaret Miistesarlig1 temsilcilerinin de katilimlartyla goriistilmiistiir.

Tasar1 ve gerekgesi incelendiginde Anlagma ile;

- Taraflar arasinda Anlagsmanin yiiriirliige girdigi tarihten itibaren karsilikli olarak ithalata ve
ihracata uygulanan giimriik vergileri ve es etkili vergilerin konulmayacagi,

- Tarim {iriinlerine saglanan istisnalar,
- Anlagma kapsamindaki isletmelere iligskin rekabet kurallari,
- Taraf iilkelerin fikri miilkiyet haklarin1 korumalar1 ve koruma i¢in alacag: tedbirler,

- Anlagmanin uygulanmasindan sorumlu olmak {izere bir "Ortak Komite" kurulmasi ve
Komitenin ¢aligma usulleri,

- Anlagma kapsaminda ¢ikabilecek uyusmazliklarin ¢6ziim usulil,
- Anlagsmanin yiiriirliige giris tarihi ve gecerlilik siiresi,

gibi konularda diizenlemeler dngoriilmiistiir.

Komisyonumuzda Tasarinin tiimii iizerinde yapilan goriismelerde;

- Latin Amerika'ya acilim politikamiz ¢ercevesinde, imzalanan bu anlagmanin 6nemli bir adim
oldugu,

- Bugiine kadar Tiirkiye'nin pek ¢ok iilke ile Serbest Ticaret Anlagsmasi imzaladig1 ve genel
olarak bu anlagmalarin Tiirkiye'nin lehine ¢aligmakta oldugu,

- Anlagmay1 akdedenlerin agik isim ve unvanlarmin Anlasma metninde yer almasi hususunda
Disisleri Komisyonunun gosterdigi hassasiyet dogrultusunda eksikligin nota teatileriyle giderildigi,

- 2008 y1l1 itibariyle Tiirkiye ile Sili arasinda 474 milyon Dolar civarinda bir dis ticaret hacminin
bulundugu ve bu rakamin yaklasik 150 milyon Dolarim Tiirkiye'den Sili'ye yapilan ihracatin
olusturdugu,

ifade edilmistir.

Tasarmin tiimii lizerindeki goriigmelerin ardindan Tasar1 ve gerekcesi Komisyonumuzca
benimsenerek maddelerin goriigiilmesine gecilmistir.

Tasarinin 1 inci, 2 nci, 3 {incii maddeleri ile timii aynen ve oybirligiyle kabul edilmistir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 517)
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Komisyon iiyelerinden Kiitahya Milletvekili Hiiseyin Tugcu ve Tekirdag Milletvekili Necip
Taylan'in Komisyon raporu iizerine 6zel sdzcii olarak atanmasi Komisyon tarafindan kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayima sunulmak tizere Yiiksek Bagkanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan Bagkanvekili Sozcii
H. Murat Mercan Mehmet Ceylan Metin Yilmaz
Eskigehir Karabiik Bolu
Katip Uye Uye
Mehmet Cer¢i Tunca Toskay Canan Kalsin
Manisa Antalya Istanbul
Uye Uye Uye
Abdurrezzak Erten Abdullah Caliskan Hiiseyin Tugcu
Izmir Kirsehir Kiitahya
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye
Metin Ergun Necip Taylan
Mugla Tekirdag

(Bu raporun dzel sozciisii)
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETiI iLE SiLi
CUMHURIYETi ARASINDA SERBEST
TiCARET ANLASMASININ ONAYLAN-
MASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 14 Temmuz 2009 tarihinde
Santiago’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile
Sili Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret
Anlagmasi”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yirirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN
TURKIYE CUMHURIYETiI iLE SiLi
CUMHURIYETI ARASINDA SERBEST
TiCARET ANLASMASININ ONAYLAN-
MASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

MADDE 1- Tasarmin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarinin 3 iincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Bagbakan
Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. Devlet Bak. ve Basb. Yrd.
C. Cigek B. Aring A. Babacan
Devlet Bakan1 Devlet Bakani Devlet Bakani
M. Aydin H. Yazici F. N. Ozak
Devlet Bakant Devlet Bakani Devlet Bakani
M. Z. Caglayan F Celik E. Bagis
Devlet Bakant Devlet Bakani Adalet Bakani
S. A. Kavaf C. Yilmaz S. Ergin
Milli Savunma Bakani I¢isleri Bakani Disisleri Bakani
M. V. Géniil B. Atalay A. Davutoglu
Maliye Bakani Milli Egitim Bakani Bayindirlik ve Iskan Bakani
M. Simsek N. Cubuk¢u M. Demir
Saglik Bakani Ulastirma Bakani Tarim ve Kdyisleri Bakant
R. Akdag B. Yildirim M. M. Eker

Calisma ve Sos. Giiv. Bakan1
O. Dinger
Kiiltiir ve Turizm Bakani

E. Giinay

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi

Sanayi ve Ticaret Bakani

N. Ergiin

En. ve Tab. Kay. Bakant
T Yildiz
Cevre ve Orman Bakani

V. Eroglu

(S. Sayist: 517)
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SERBEST TICARET ANLASMASI
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DIBACE

Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Sili Cumhuriyeti (bundan sonra “Taraflar” veya uygun
oldugu yerlerde “Tiirkiye” veya “Sili” olarak adlandirilacaklardir);

Iktisadi igbirliginin gelismesine katkida bulunmak ve karsilikly yarar saglayan ikili
ticareti desteklemek amaciyla, ozellikle iktisadi igbirligi alanlaninda dostane
iligkilerini gelistirmek ve giiclendirmek arzusuyla;

Taraflarin kendi aralarinda ve baglica ticari ortaklan ile gelistirdikleri isbirliginden
edindikleri tecriibeyi g6z Oniinde tutarak;

Bu maksatla, 6zellikle serbest ticaret alanlarinin kurulmasina dair hiikiimler olmak
iizere, igbu araglarin hilkimlerine uygun olarak, Taraflar arasindaki ticarette
engellerin tedricen ortadan kaldirlmasmi hedefleyen hitkimleri ortaya koymak
hususunda kararl: olarak; )

Ticaretlerinin ahenkli bir sekilde gelismesini tesvik etmenin yamsira ortak menfaat
alanlarinda karsilikli isbirligini artirmak ve cegitlendirmek, boylece egitlige,
aynmcilik yapmamaya, haklar ve yikiimliiliikler arasinda dengeye dayali bir
cerceve ve destekleyici bir gevre yaratmak amactyla faaliyetler Ustlenmek
hususunda hazir olduklarini beyan ederek;

Diinya Ticaret Orgiitis (DTO) vasitas: ile kurulan ¢ok tarafl: ticaret sisteminin
giiclendirilmesi ve pekistirilmesine katkida bulunmaya kararh olarak;

Siirdiiriilebilir kalkinma ile cevrenin korunmasi ve g¢evreye sahip gtkilmasi
alanlarinda iligkilerini gelistirmek ve kendi iilkelerindeki galigma sartlarim ve
vasam standartlarin: gelistirmek ve temel is¢i haklanm korumak, iyilestirmek ve
giiglendirmek arzusuyla;

Asagida yer alan sekilde anlagmiglardir:

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 517)
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BASLIK 1
BASLANGIC HUKUMLERI

MADDE 1
Bir Serbest Ticaret Alami Tesis Edilmesi

Isbu Anlagma’min Taraflan, Gimrilkk Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmast

1994°tin (bundan sonra “GATT 1994” olarak adlandinlacaktir) XXIV’iincii
Maddesi’ne uygun olarak bir serbest ticaret alani tesis etmislerdir.

MADDE 2
Amagclar
Isbu Anlasma’min amaglar1 sunlardir:

a) Taraflar arasindaki iktisadi isbirliini artirmak ve gelistirmek ve iki iilke
halklarinin yagam standardim yitkseltmek;

b) Taraflar arasindaki iktisadi iligkilerin ahenkli gekilde gelismesi yoluyla
ticaretin geniglemesini tegvik etmek;

c) mal ticaretindeki giigliikleri ve kisitlamalan tedricen ortadan kaldirmak;

d) ticaretteki engellerin kaldirilmas: suretiyle, diinya ticaretinin ahenkli sekilde
gelismesine ve genislemesine katkida bulunmak; ve

¢) Taraflar arasindaki ticarette adil rekabet kosullarin saglamak.
MADDE 3 )
Diger Uluslararasi Anlasmalarla Hiskiler
Taraflar, Diinya Ticaret Orgiitii’nit kuran Marakes Anlagmasi (bundan sonra “DTO
Anlagmas1” olarak adlandirlacaktir) ve amilan Anlasma biinyesinde miizakere

edilmis ve taraf olunmug diger anlagmalarda ve taraf olduklari herhangi bir
ufuslararasi anlagmada yer alan hak ve yiitkiimliilitklerini teyit ederler.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 517)



—9_

MADDE 4
Giimriik Birlikleri ve Serbest Ticaret Alanlan

1. Isbu Anlasma’da yer alan hicbir hiikiim, isbu Anlagma ile ngoriilen hak ve
yiikiimliiliikleri degistirmedigi miiddetge Taraflardan herhangi birisi ile tigiincli
iilkeler arasinda giimriik birlikleri, serbest ticaret alanlar1 veya diger
ditzenlemelerin tesis veya muhafaza edilmesine engel teskil etmez.

2. Glimriik birlikleri veya serbest ticaret alanlan tesis veya tashih eden ve ihtiyag
olmasi halinde, Taraflarin dgiincii iilkeler ile olan ticaret politikalan ile ilgili
diger baslica konulara iligkin istigareler, Taraflardan birinin talebi iizerine Ortak
Komite’de yapilmalidir.

MADDE 5
Genel Uygulamaya Iligkin Tanimlar
fsbu Anlasma’min amaglari kapsaminda, bagka tiirlii ifade edilmedikge:
a) “Giin” hafta sonlar ve tatiileri de kapsar ve takvim giinleri anlamindadir;
b) “Onlem” bir Tarafca alinan; kanun, yonetmelik, kural, muamele, uygulama,
karar, idari eylem veya herhangi bagka bir gekilde her tiirlii &nlem
anlammdadir;

¢) “Yaymmlamak” yazih usulle veya internette yapilan yayimlan igerir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 517)
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BASLIK II

ESYANIN PAZARA GiRisi

FASILI
ORTAK HUKUMLER

MADDE 6
Ulusal Muamele

Her bir Taraf, GATT 1994’iin III'tincli Maddesi ve amlan Maddenin yorumlayici
notlan geregince, diger Tarafin mallarina Ulusal Muamele saglayacaktir ve bu amag
dogrultusunda GATT 1994’tn IIl’iincii Maddesi ve anilan Maddenin yorumlayici
notlart mutatis mutandis olarak igbu Anlasma kapsamma dahil edilmis ve igbu
Anlagma’nin bir pargasi haline getirilmigtir.

MADDE 7
Esyanin Tasnifi ve Kiymeti

1. Taraflar arasindaki ticarette esyamin tasnifi, her bir Tarafin Armonize Esya
Tanimlamasi ve Kodlama Sistemi (bundan sonra “Armonize Sistem” veya “AS”
olarak adlandirilacaktir) ile uyumlu olan tarife nomenklatiiriinde belirtilen
sekilde olacaktir.

2. Taraflar arasinda ticarete konu egyanin kiymetinin belirlenmesi amaciyla, GATT
1994°tin  VII'nci Maddesinin Uygulanmasma {liskin Anlagma’nin I’inci
Boliimiiniin hilkimleri, olabilecek degigiklikleri ile birlikte, mutatis mutandis
olarak uygulanacaktir. -

MADDE 8
Giimriik Vergisi

Giimriik vergisi, esyanin ihracati veya ithalatinda uygulanan her tiirlil vergi veya
harci; séz konusu ihracat ve ithalat ile baglantih olarak uygulanan her tiirlii ilave
vergi veya ilave harg da dahil olmak iizere kapsar, ancak sunlan kapsamaz:

a) isbu Anlasma’nin 59’uncu Maddesi ile uyumlu olarak uyguvlanan dahili
vergiler veya diger dahili harclar;

b) isbu Anlagma’nin 34’iincit Maddesi ile uyumlu olarak uygulanan dampinge
kars1 veya telafi edici vergiler; ve

c) isbu Anlagma’nmn 14’{incii Maddesi ile uyumlu olarak uygulanan resim veya
diger harglar,

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 517)
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MADDE 9
Temel Vergiler

.Her bir iriin igin, isbu Anlasma ile tesis edilen miiteselsil indirimlerin
uygulanacagi temel vergi, isbu Anlasma’nin yirilrlige girdigi tarihte Taraflarn
yiiriirliikteki En Cok Kayrilan Ulke (MFN) vergileridir.

. Isbu Anlagma’nin yiirirlige girmesinden sonra, Ozellikle DTO’deki tarife
miizakerelerinden kaynaklanan indirimler olmak iizere, erga ommes temelde
tarife indirimi yapilmas1 halinde, stz konusu indirilmis vergiler, indirimlerin
yapildign tarihten itibaren birinci fikrada belirtilen temel vergilerin yerini
alacaktur.

. Taraflar, kendi temel vergilerini birbirlerine bildireceklerdir.

MADD_E 10 .
Mense Kurallan ve Giimriik Idareleri Arasinda Isbirligi

. Isbu Anlagma’nin V sayih Ek’i mense kurallannm ve ilgili idari igbirligi
yontemlerini ortaya koymaktadar.

. V sayih Ek’in etkili olarak uygulanmasi ve isletilmesi amaciyla, Taraflar bir
Giimriikler ve Menge Kurallan Alt Komitesi kurmuglardir. Giimriikler ve Menge
Kurallan Alt Komitesi’nin iglevleri gu gekilde olacaktir:

a) V sayih EK’in uygulanmasi ve igletilmesinin gbzden gegirilmesi;

b) bulgularimn Ortak Komite’ye rapor edilmesi;

¢) V sayih Ek ile ilgili olan ve Taraflar arasindaki mal ticaretinin
kolaylastimlmasi amaciyla iyilestirilecek alanlarin tespit edilmesi; ve

d) isbu Anlasma’nmn 54 tincii Maddesi uyarinca Ortak Komite tarafindan
verilebilecek diger islevlerin jcra edilmesi.

. Giimriikkler ve Menge Kurallart Alt Komitesi, Taraflarca mutabik kalinacak
sekilde toplanacaktir.

. Gumriikler ve Mense Kurallani Alt Komitesi, Taraflarin yetkili makamlarnm
temsilcilerinden olusacaktir. Ihtiyag duyulmas: halinde, diger resmi makamlar
Giimriikler ve Menge Kurailar Alt Komitesi’ne davet edilebilir.

. Gtimriikler ve Mense Kurallan Alt Komitesi’nin ¢aligma usul ve esaslar1 Ortak
Komite’nin ilk toplantisinda belirlenecektir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 517)
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MADDE 11
Mali Nitelikteki Giimriik Vergileri

Ithalat iizerindeki giimriikk vergilerinin kaldirilmasiyla ilgili hilkiimler mali
nitelikteki giimriik vergilerine de uygulanacaktir.

. MADDE 12
ihracat Uzerindeki Giimriik Vergileri ve Eg Etkili Vergiler

1. Taraflar arasinda ihracat iizerindeki biitiin gitmrilk vergileri ve es etkili vergiler
isbu Anlasma’nin yiiriirliige girdigi tarihte kaldirilacaktir.

2. Isbu Anlasma’nin yiiriirliige girdigi tarihten itibaren, Taraflar arasindaki ticarette,
ihracat lizerine higbir yeni giimriik vergisi veya es etkili vergi konulmayacakur.

MADDE 13
ithalat ve ihracat Kisitlamalan

isbu Anlagsma’da aksi belirtiimedigi ve GATT 1994’iin XI’inci Maddesi ve anilan
Maddenin yorumlayici notlan ile uyumlu olmadig: stirece; Taraflardan higbiri, diger
Tarafin herhangi bir iriiniiniin ithalatina veya diger Tarafa yonelik herhangi bir
{iriiniin ihracatina veya ihrag edilmek iizere satisa konulmasina higbir yasak veya
kisitlama getiremez veya muhafaza edemez; ve bu amaca yonelik olarak GATT
1994’iin XI’inci Maddesi ve amlan Maddenin yorumlayici notlari mutatis mutandis
olarak isbu Anlasma kapsamina dahil edilmis ve isbu Anlagma’mmn bir pargasi
haline getirilmistir.

MADDE 14
Resim ve Diger Harglar

Her bir Taraf, GATT 1994’{in VIII’inci Maddesi ve amilan Maddenin yorumlayici
notlart uyarinca, ithalatta veya ihracatta alinan yahut bunlarla ilgili olarak hangi
zellikte olursa olsun uygulanan tiim resim ve harglarin (giimriik vergileri, dahili
vergiye veya diger dahili harglara denk harglar, GATT 1994’tn II'iinch
Maddesinin ikinci fikrasi ile uyumlu olarak uygulanan ve dampinge kars: ve telafi
edici vergiler hari¢ olmak iizere), verilen hizmetin yaklagik degeri ile simrh
olmasim ve yerli esyaya dolayl: koruma saglamamasini, yahut ithalat veya ihracatta
mali amagla uygulanan vergi niteliginde olmamasim teminat altina alacaktir.
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MADDE 15
Yeniden Ihra¢ ve Ciddi Kithk

1. Isbu Anlasma’nin 13’iincii Maddesinin hiikiimlerine uyulmast:

a) ilgili f{iriiniin, isbu Anlagsma’min ihracatgn Tarafinin ihracat miktar
kasitlamalan, ihracat vergileri yahut eg etkili onlemler veya vergiler
uyguladig bir tigtincii iilkeye yeniden ihracina;

b) ihracatc1 Taraf i¢in elzem bir iiriinde ciddi kithga veya ciddi kitlik tehdidine;
veya

¢) belli iiriinlerin fiyatlarimn bir hitkiimet istikrar planinin pargasi olarak diinya
fivatinin altinda tutuldugu ddnemlerde, yerli maddelerin yerli imalat sanayii
i¢in zaruri olan miktarinda bir katlik olmasina;

yol agmakta ise ve yukarida belirtilen durumlarin, ihracat¢i Taraf igin biiyiik
gii¢lilkler dogurmas: veya bunian dogurmasi ihtimalini ortaya ¢ikarmasi halinde,
amlan Taraf, bu Maddede diizenlenen sartlar ve usullere gére uygun oOnlemleri
alabilir. .

2. Onlemlerin seciminde oncelik, isbu Anlasma’da yer alan diizenlemelerin
isleyisini en az aksatacak olanlara veriimelidir. Bu o6nlemler, aym sartlarin
devam ectmesi halinde, keyfi veya gerekgesiz bir aynmcilik vesilesi olacak
bigimde yahut ticaretin gizlice engellenmesi bigiminde uygulanamaz ve sartlar
Onlemilerin muhafaza edilmesini mesrulastirmaya devam etmediginde
kaldiriimalidir. Buna ilave olarak, birinci fikranin (c) bendine gore alinabilecek
Onlemler, ilgili yerli imalat sanayinin ihracatim veya bu sanayiye taninan
korumacilig1 artiracak sekilde islememelidir ve ishu Anlagma’nin ayrimeiligin
Onlenmesine iligkin hiikiimlerine sapma getirmemelidir.

3. Birinci fikrada yer verilen onlemler ahnmadan 6nce, veya dérdiincii fikranin
uygulanacagi durumlarin ortaya ¢ikmasi halinde, dénlem alma niyetinde olan
Taraf en kisa zamanda Taraflarca kabul edilebilir bir ¢6ziim bulmak amaciyla
Ortak Komite’ye ilgili tiim bilgileri vermelidir. Taraflar, Ortak Komite’de
sorunlara son vermek amaciyla gerekli olan tiim araglar iizerinde mutabakata
varabilirler. Eger konunun Ortak Komite’de ele alindigi 30 giin icerisinde
mutabakat saglanamazsa, ihracatg1 Taraf, ilgili iiriiniin ihracatinda bu Maddede
belirtilen dnlemleri uygulayabilir.

4. Ani miidahale gerektiren istisnai ve hassas durumlarin énceden bilgi verilmesine
veya inceleme yapilmasina imkan vermedigi hallerde, onlem alma niyetinde
olan Taraf, vaziyetin ele alinmasi i¢in gerekli olan ihtivati 6nlemleri 6nceden
uygulayabilir; ancak diger Tarafa durumla ilgili olarak derhal bilgi vermelidir.
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5. Bu Maddeye istinaden uygulanan herhangi bir onlem Ortak Komite’ye derhal
bildirilmelidir ve sartlar izin verir vermez, Ozellikle anilan Onlemlerin
kaldirilmasina iligkin bir takvim olugturulmasi amactyla bu Komite’de yapilacak
diizenli istisarelere konu olmalidir.

FASIL I
GUMRUK VERGILERININ KALDIRILMASI

BOLUM I
SANAYi URUNLERI

MADDE 16
Kapsam

Bu Bolimiin hilkkimleri, igbu Anlagma’mn I sayili Ek’inde sayilan iiriinler harig
tutulmak iizere, Armonize Sistem’in 25 ila 97’nci fasillan arasinda yer alan Taraf
iilkeler menseli iiriinlere uygulanacaktir.

] MADDE 17
Ithalat Giimriik Vergileri ve Es Etkili Vergiler

1. Sili mengeli mallarin Tirkiye’ye ithalatinda uygulanan gilimriitk vergileri isbu
Anlagma’nin yiirtrliige girdigi tarihte kaldirilacaktir.

2. Tiirkiye menseli mallarin Sili’ye ithalatinda uygulanan giimritk vergileri, isbu
Anlagsma’nin II sayili Ek’inde ve III sayili Ek’inde sayilanlar hari¢ olmak iizere,
isbu Anlagma’nin yiiriirliige girdigi tarihte kaldirilacaktir.

3. Isbu Anlasma’min II sayih Ek’inde sayillan Tiirkiye menseli mallarin Sili’ye
ithalatinda uygulanan giimriik vergileri, bu Ek’te yer alan takvime uygun olarak

tedricen kaldirilacaktir.

4. Isbu Anlagsma’min Il sayili Ek’inde sayilan mallarin ithalahnda uygulanan
giimriik vergileri bu Maddede yer alan tavizlere konu olmayacaktir.

5. Isbu Anlagma’mn yiiriirlitge girdigi tarihten itibaren, Taraflar arasindaki ticarette,
higbir yeni ithalat giimriik vergisi veya es etkili vergi konulmayacaktir.

6. Isbu Anlagsma’mn yiriirliige girdigi tarihte, Tiirkiye ve $ili, aralarindaki ticarette
ithalat glimriik vergilerine es etkili vergileri kaldiracaklardir.
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] . BOLUM II o .
TARIM, iISLENMIS TARIM VE BALIKCILIK URUNLERI

MADDE 18
Kapsam

I. Bu Bolimiin hiikiimleri, her bir Tarafin iilkesi mengeli temel tanm, islenmis
tannm ve balikgilik iirlinlerine (bundan béyle “tannm driinleri” olarak
adlandirilacaktir) uygulanacaktir.

2. Isbu Anlasma’min amaglarina gore, “tarim Uriinleri” terimi, Armonize Sistem’in
01 ila 24°tlincii Fasillar1 arasinda yer alan iiriinler ile igbu Anlagsma’mn I sayili
Ek’inde listelenen iiriinler anlamina gelmektedir.

-

MADDE 19
Taviz Degisimi

1. Isbu Anlasma’nin Taraflan, bu Bolimiin hiikiimleri uyarmca IV sayih Ek’te
belirtilen tavizleri karsilikl: olarak tahsis edeceklerdir.

2. Taraflar, tartmin kendi ekonomilerindeki roliinii, tarim driinleri ticaretinin
gelisimini ve kendi tarim politikalarmin  kurallanni  dikkate alarak, Ortak
Komite’de, tanm firiinleri ticaretinde birbirlerine daha ileri tavizler verme
imkanlarim aragtiracaklardir. Sayet giris kosullarim gelistirmek i¢in bir karar
alinirsa, Taraflar mevcut kotalarin artirilmasimi ve giimritkk vergilerinin
indirilmesini veya tamamen kaldirilmasim degerlendireceklerdir.

MADDE 20
Fiyat Band1 Sistemi

DTO Anlasmasi kapsaminda Sili’nin hak ve yiikiimlilitkleri ile uyumlu olarak
uygulanmas: ve Sili’nin GATT 1994 XXIV'iincii Maddesi kapsaminda bildirimi
yapilan Anlasma akdettigi veya gelecekte akdedecegi iilkeler de dahil higbir iiglincii
iilkeden ithalata daha avantajli muamele saglamayacak sekilde olmas1 kosuluyla,
Sili, 18.525 sayili Kanunu ile olusturulan fiyat band: sistemini veya bu Kanunun
kapsadi@ firiinler igin daha sonra kurulacak ikame bir sistemi muhafaza edebilir.
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BASLIK II

TICARETE iLISKIN DiGER HUKUMLER

.  FASILT ,
SAGLIK VE BITKI SAGLIGI ONLEMLERI

MADDE 21
Genel Hiikiimler

1. Taraflar birbirlerinin DTO Saglik ve Bitki Sagligi Anlagmas: (bundan béyle
“SBS  Anlasmas1” olarak adlandirilacaktir) kapsamindaki hak ve
yiikiimliiliiklerini teyit ederler.

2. Taraflar, saglik ve bitki saghg konularindaki mevzuatlarini, keyfi veya haksiz
aynmcilik seklinde veya aralarindaki ticarette gizli kisitlama araci olarak
uygulamayacaklardir.

MADDE 22
Amaclar

Bu Fashn amaglan sunlardr:

a) Taraf iilkelerdeki insan, hayvan ve bitki yagamim veya saglifim koruyarak

gida, bitki, hayvan ve bunlarn iiriinlerinin ikili ticaretini kolaylagtirmak;

b) saglik ve bitki ségllgl Onlemlerine dair istigareler ve uygulama ile ilgili
olarak her bir Tarafin mevzuat ve usullerine dair karsiikh anlayisi
derinlestirmek;

¢) Taraflarin saghk ve bitki saghigi konularindan sorumlu yetkili makamlan
arasindaki igbirliini gliglendirmek; ve

d) saglik ve bitki saghg konularinda iletisimi, igbirligini ve sorunlarin
¢Oztimiinii gelistirmek igin bir ara¢ sunmak.

MADDE 23
Saghk ve Bitki Saghgi Konulan Alt Komitesi

1. Taraflar, isbu Anlagma ile her bir tarafin saglik ve bitki sagligi konularindan
sorumlu temsilcilerinden olugan bir Saghk ve Bitki Saghgi Konulari Alt
Komitesi (bundan bdyle “SBS Konulari Alt Komitesi” olarak adlandirilacaktir)
kurmak konusunda anlagmglardir. SBS Konulari Alt Komitesi faaliyetlerini
Ortak Komite’ye rapor edecektir.
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2. SBS Konular1 Alt Komitesi agaidaki hususlar igin bir zemin olugturacaktir:

a) Taraflar arasinda ticareti etkileyen veya etkileyebilecek saglik ve bitki saghg
onlemlerinin  uygulanmas: veya geligtirilmesine iligkin hususlarda
istisarelerde bulunmak;

b) Saglik ve Bitki Saghg Onlemleri Komitesi ve SBS Anlagmasi’nda zikredilen
diger ilgili uluslararas1 kurutuglarin toplantilar: i¢in konular, yaklasimlar ve
giindemlere iligkin istigarelerde bulunmak;

¢) saglik ve bitki saglit konularinda teknik igbirlii programlanm koordine
etmek;

d) SBS Anlagmasi’na dair 6zel uygulama konularina iligkin kargihklhi anlayis:
geligtirmek;

¢) Taraflarin saglik ve bitki sagligi konularinda, bu konulardan sorumlu yetkili
idareleri arasinda ortaya gtkabilecek sorunlarin ele almmasindaki ilerlemeyi
gozden gecirmek; ve

f) (a) bendinde zikredilen istigare siirecine iliskin olarak mutabakata varmak
amactyla konulan tartigmak.

3. SBS Konulann Alt Komitesi, Ortak Komite’nin ilk toplantisinda olugturulacak
¢aligma usullerine uygun olarak ¢aligmalarmm icra edecektir.

4. SBS Konulari Alt Komitesi, taraflardan herhangi birinin talebi tizerine bu
Fasilda ortaya ¢ikacak her konuyu goriigmek iizere toplanacaktr.

5. Taraflar, bu Fashn daha iyi uygulanmasi igin irtibat noktalan belirlemek
konusunda anlasmiglardir.

FASIL II
TEKNIK DI'JZEISLENIELER, STANDARTLAR VE UYGUNLUK
DEGERLENDIRME PROSEDURLERI

MADDE 24
Amagclar

Bu Faslin amaglan, Taraflarm DTO Ticarette Teknik Engeller Anlasmasi’na
(bundan boyle “TTE Anlasmas1” olarak adlandirilacaktir) iliskin hak ve
yiikiimliiliiklerine uygun olarak ticarette gereksiz engelleri onlemek, ortadan
kaldumak ve ikili isbirligini geligtirmek suretiyle ticareti artwmak ve
kolaylagtirmaktir.
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MADDE 25
Uygulama Alam ve Kapsam

Ikinci fikrada belirtilenin haricinde, bu Fasil, Taraflar arasindaki mal ticaretini
dogrudan ya da dolayl olarak etkileyebilecek, TTE Anlagmasi’nda tanimlanan
tim standartlara, teknik diizenlemelere ve uygunluk degerlendirme
prosedirlerine uygulanir.

Kamu kurumlarinca, kamu almlan i¢in hazirlanan insan ve bitki saghg

onlemleri ve teknik 6zellikler bu Fashin hitkiimlerine tabi degildir.

MADDE 26
Tammlar

Bu Faslin amaglart i¢in, TTE Anlagmasi’nin 1 sayilh Ek’inde yer alan tamimlar
uygulamir. Bu itibarla, DTO Ticarette Teknik Engeller Komitesi’nin, TTE
Anlasmasi’mn ikinci ve beginci maddeleri ile 3 sayih EK’ine iliskin Uluslararasi
Standartlarin, Rehberlerin ve Tavsiyelerin Gelistirilmesi Karan da uygulanir.

MADDE 27
Temel Haklar ve Yiikiimliiliikler

Taraflar birbirlerinin TTE Anlasmasi’ndan kaynaklanan karsilikli hak ve
yiktimlaliklerini teyit ederler.

1.

MADDE 28
Ticaretin Kolaylagtirilmasi

Taraflar, aralarindaki ticaretin kolaylastirilmasi amaciyla standartlar, teknik
diizenlemeler ve uygunluk degerlendirme prosediirleri alanlarinda ikili isbirligini
artiracaklardir.

. Bu amagla, Taraflar belirli konu veya sektorler igin uygun olabilecek standartlar,

teknik diizenlemeler ve uygunluk degerlendirme prosediirlerini géz Oniinde
bulundurularak ticareti kolaylastirict ikili inisiyatifler belirlemek igin
cabalayacaklardir. Bu inisiyatifler teknik diizenlemeler ve standartlarin uyumlu
ve/veya denkligi gibi diizenleyici konular, uluslararasi standartlarla uyum,
iireticinin uygunluk beyanina itimat ve uyguniuk degerlendirme kuruluslarmin
degerlendirilmesinde akreditasyonun kullanimi konularinda isbirliginin yam
sira, uygunluk degerlendirme prosediirlerinin sonuglarinin tamnmas: konusunda
isbirligini icerebilir.
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MADDE 29
Seffafhk

1. Taraflar, taslak teknik diizenlemeler ve uygunluk degerlendirme prosediirlerine
iligkin ilgili taraflarin yorum yapmasi imkanimin saglanmas: dahil olmak iizere,
seffafligin karar alma siirecindeki Snemini kabul ederler. Taraflardan biri TTE
Anlagmasy’nin ikinei Maddesinin dokuzuncu fikras: ya da besinci Maddesinin
altinci fikrasi: uyarinca bir bildirim yayimladiginda;

a) bildirimde o©nerilen teknik diizenleme ya da uygunluk degerlendirme
prosediiriiniin amacim ve onerdigi yaklasimin gerekcesini agiklayan bir
ifadeye yer verecek ve

b) bildirimi DTO’ye gondermesiyle ey zamanh olarak, taslagi karsi Taraf’in
TTE Anlagmasr’nin 10’uncu Maddesi uyarinca belirlenen bilgi bildirim
merkezine elektronik olarak iletecektir.

Her bir Taraf, (b) bendi gergevesinde taslagin diger Tarafa iletilmesinden sonra
yazili yorumda bulunulabilmesi i¢in, miimkiin olmasi durumunda en az 60 giin
slire tamyacaktir.

2. Taraflardan biri TTE Anlagmasi’nin ikinci Maddesinin 10’uncu fikrast veya
besinci Maddesinin yedinci fikrasi kapsaminda bir bildirim yaptiginda, bildirimi
es zamanli olarak birinci fikranin (b) bendinde atifta bulunulan bilgi bildirim
merkezi araciligiyla elektronik olarak diger Tarafa iletecektir.

3. Diger Tarafin talebi iizerine, bir Taraf, kabul ettii ya da kabul etmeyi planladig
bir standart, teknik diizenleme ya da uygunluk degerlendirme prosediiriiniin
amacina ve gerekgesine iligkin olarak diger Tarafa bilgi verecektir.

MADDE 30
Teknik Isbirligi
Bu Faslin amaglarim gergeklestirmek amaciyla Taraflar, diger Tarafin talebi iizerine

ve miimkiin olmasi durumunda;

a) teknik diizenlemeler, standartlar, uygunluk degerlendirmesi, metroloji ve
akreditasyondan sorumlu ulusal kurumlar tarafindan yayimlanan mevzuat,
yonetmelik, kurallar ve diger bilgiler ile periyodik yaymlarm degigimi;

b) onaylanmig kurniuslar da dahil olmak iizere uygunluk degerlendirme ve
belgelendirme kuruluglart ile uygunluk degerlendirme kuruluglarinin
belirlenmesi ve akreditasyonuna iliskin genel bilgi ve yaymlarin degisimi;
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¢) karsilikli belirlenen usul ve ecsaslar ger¢evesinde teknik destek, bilgi ve
danismanhk saglanmasi ve diger Tarafin sistemini gelistirmek amaciyla
standartlar, teknik diizenlemeler, uygunluk degerlendirme prosediirleri ve
diger ilgili faaliyetler konusunda deneyim paylagimi;

d) 6zellikle ikili ticarete konu bir malin ilgili teknik diizenlemelere ve uygunluk
degerlendirme prosediirlerine uygunsuzlugu durumlarinda bilgi degisimini
artirma;

e) ilgili teknik diizenlemeler, standartlar ve uygunluk degerlendirme
prosediirlerinin uyumunu ve/veya denkligini aragtirma;

f) karsi Tarafin talebi iizerine, daha ileri diizeyde igbirligine ydnelik sektdr
ozelinde dnerileri oncelikli olarak dikkate alma;

g) Taraflanin standardizasyon, test, belgelendirme, akreditasyon ve metrolojiden
sorumlu, 6zel ve/veya kamu kuruluslan arasinda ikili igbirligini gelistirme ve
destekleme;

h) bu Fasil kapsamindaki konulan ele alan ilgili uluslararasi kuruluglar ve
forumlarda ikili igbirligini artirma; ve

i) TTE konularinda katilim saglanan uluslararas1 anlagmalar ve programlarla
ilgili olarak diger Tarafi miimkiin oldugunca bilgilendirme

konularinda igbirliginde bulunacaklardir.

MADDE 31
Standartlar, Teknik Diizenlemeler ve Uygunluk Degerlendirmesi Alt-Komitesi

. Taraflar, bu vesile ile bir Standartlar, Teknik Diizenlemeler ve Uygunluk
Degerlendirmesi Alt-Komitesi (bundan béyle TTE Konular1 Alt-Komitesi olarak
adlandinilacaktir) kurulmasi konusunda anlasmglardir. TTE Konulart Alt-
Komitesi faaliyetlerine iligkin olarak Ortak Komite’ye rapor verecektir.

2. TTE Konular1 Alt-Komitesi bu Faslin etkin iglemesi ile ilgili her tiirli konuyu
ele alabilir. TTE Konular1 Alt-Komitesi’nin sorumluluklar: ve iglevleri:

a) bu Fashn uygulanmasmn ve ylriitilmesinin  denetlenmesi ve
degerlendirilmesini;

b) standartlarin, teknik diizenlemelerin veya uygunluk degerlendirme

prosediirlerinin hazirlanmasy, kabulii ve uygulanmasina iliskin bir Tarafin
ileri stirdiigli herhangi bir konunun ivedilikle ele alinmasin,
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c¢) Taraflarn standartlar, teknik diizenlemeler ve uygunluk degerlendirme
prosediirleri sistemierine iliskin bilgi degisimi ve goriigmelere imkan
saglayacak bir forum iglevi gérmeyi;

d) Taraflarin standardizasyon, test, belgelendirme, akreditasyon ve metrolojiden
sorumiu, Ozel ve/veya kamu, kuruluglari arasinda ikili igbirliginin
gelistiritmesi, desteklenmesi ve kolaylagtinlmasinin saglanmasini;

¢) standardizasyon, teknik diizenlemeler ve uygunluk degerlendirme
prosediirlerine iligkin faaliyetler hakkinda hitkiimet dig1, bolgesel ve ¢ok
tarafl forumlardaki gelismeler tizerine bilgi degigimini;

f) Taraflarin  birbirlerinin  pazarlarma girigini geligtirecek  imkanlarin
aragtirilmasim ve bu Faslin uygulamasinin gelistirilmesini; ve

g) TTE Anlagmasi kapsamindaki her tiirlii gelisme géz oniinde bulundurularak
bu Faslin gtzden gegirilmesini ve bu gelismeler cercevesinde Fasilda
degisiklikler yapitmasina ySnelik tavsiyelerin gelistirilmesini

icerecektir.

3. TTE Konulan Alt-Komitesi, Taraflarca aksi kararlagtirilmadik¢a, en az yilda bir
kez toplanacaktir. Gerektigi takdirde, karsilikh anlagsma ile ad hoc c¢ahsma
gruplar1 kurulabilir.

4. TTE Konular Alt-Komitesi’nin ¢alisma usul ve esaslan Ortak Komite’nin ilk
toplantisinda belirlenecektir.

MADDE 32
Bilgi Teatisi
Bu Fashin hiikiimleri gergevesinde bir Tarafin talep ettigi herhangi bir bilgi veya

agiklama diger Tarafga yazili ya da elektronik olarak makul bir siire iginde
saglanacaktir.
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FASIL 111
TICARETTE SAVUNMA

MADDE 33
Korunma Onlemleri

. Her bir Taraf, GATT 1994’iin XIX uncu Maddesi ve DTO Korunma Onlemleri
Anlagmas1 ve DTO Anlagmasi’nin ilgili diger tiim hiikiimleri ile bunlarin yerini
alacak diger Anlagma’lardaki hak ve yiikiimliiliiklerini saki1 tutar.

. Isbu Anlasma, Taraflara GATT 1994’tin XIX uncu Maddesinde, DTO Korunma
Onlemleri Anlasmasi’nda ve anilan Anlasma’larin  yerini alacak diger
Anlagma’larda Ongériillen eylemlere iligkin olarak ilave higbir hak veya
yitkimliilik getirmez.

MADDE 34
Dampinge Kars: ve Telafi Edici Onlemler

. Taraflarin dampinge kars1 ve telafi edici 6nlemlere iliskin hak ve yiikiimliiliikleri
GATT 1994’tin VI'nci Maddesinin Uygulanmasma iligkin DTO Anlagmas:,
Stibvansiyonlar ve Telafi Edici Onlemlere iliskin DTO Anlasmas1 ve anilan
Anlagma’larin yerini alacak diger Anlagsma’larin hitkkmii altindadir.

. Isbu Anlasma, Taraflara dampinge karsi ve telafi edici Snlemlerin uygulanmasi
ile ilgili olarak, bu Maddenin birinci fikrasinda yer verilenlere ilave hak ve
yiikiimliiliik getirmez.

~ FASILIV
FIKRI MULKIYET HAKLARI

MADDE 35
Fikri Miilkiyet

. Taraflar, iktisadi ve beseri kalkinma, teknolojik yenilikgilik ve bilhassa yeni
dijital ekonomideki teknoloji tireticileri ve kullanicilarimin ortak yararina yonelik
teknoloji transferinin ve teknolojinin yayilmasinin desteklenmesinde fikri
miilkiyetin 6nemini kabul ederler.

. Taraflar, DTO’niin Ticaretle Baglantili Fikri Miikiyet Haklar1 Anlasmasi
(bundan béyle “TRIPS Anlagmasi” olarak anilacaktir) ve her ikisinin de taraf
olduklar1 herhangi diger ¢ok tarafli fikri miilkiyet anlagmalan altinda birbirileri
nezdindeki meveut haklarini ve yiikkiimliilikklerini tekrar teyit ederler.
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. Bu Faslin higbir hikkmii, Taraflardan birinin agadidakileri énlemek icin gerekli
tedbirleri almasim, séz konusu tedbirler bu Anlagma ile uyumlu olduklan
middetge, engellemeyecektir:

a) fikri miilkiyet haklarimin hak sahiplerince istismar edilmesi veya ticareti
haksiz kisitlayan veya uluslararas: teknoloji transferini olumsuz etkileyen
yollara bagvurulmasi, ve

b) fikri miilkiyet haklarinin istismarindan dogan rekabete aykirt uygulamalar.

. Taraflar, difer Tarafin iilke isimlerinin, tiikketicileri (iriiniin mengei hakkinda
vaniltabilecek sekilde ticari kullanimimn engeltenmesi igin ilgili taraflara yasal
imkanlar saglayacaklardir.

. Birinci fikraya paralel olarak, Taraflar birbirleriyte igbirligi yapma hususunda
anlagmglardir. Soz konusu isbirligi, inter alia olarak asagidakileri kapsayabilir:

a) irtibat noktalarinn bildirilmesi;

b) fikri miilkiyet haklarmin etkili tescilini giiglendirmek amaciyla, fikri
miilkiyet haklar sistemlerine iligkin bilgi degisimi;

¢) Taraflar arasinda karsilikh belirlenebilecek diger faaliyetler ve girigimler.

MADDE 36
Alkollii Igecekler

. Turkiye, TRIPS Anlagsmasi’min 22’nci Maddesinin birinci fikrasina gére “Pisco”
yu alkollii igecekler igin Sili’nin bir cografi isareti olarak tamyacaktir. Tiirkiye,

- “Pisco” iretimini diizenleyen Sili yasalarina uygun olarak $ili’de iiretilmedikge,
higbir malin “Pisco” olarak satigina izin vermeyecektir. Bu durum, $ili’nin yam
sira Peru’ya da “Pisco” konusunda Tiirkiye’nin tantyabilecegi miinhasir haklara
halel getirmeyecektir.

. Sili, TRIPS Anlagmasi’nin 22’nci Maddesinin birinci fikrasina gére “Raka” y1
alkollii igecekler i¢in Tiirkiye’nin bir cografi isareti olarak tamiyacaktir. Sili,
“Raki” fiiretimini diizenleyen Tirk yasalarnina uygun olarak Tiirkiye’de
tiretilmedikge, higbir malin “Raky” olarak satigina izin vermeyecektir.
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BASLIK IV
ISBIRLIGI

MADDE 37
isbirligi

1. Taraflar, igbu Anlagma’nin faydalarinin geligtirilmesine ve artirilmasina bir arag
olmak iizere, igbirligi faaliyetleri igin bir gergeve olugturulmasina ve stratejik bir
ekonomik ortaklhik kurulmasina karar vermiglerdir.

2. Taraflar arasindaki isbirligi, ikili iligkiye katma deger saglayabilecek yenilikci
isbirligi girisimlerinin belitlenmesi ve gelistirilmesi yoluyla isbu Anlagma’nin
amaglarina ulagilmasina katkida bulunmalidir.

3. “Turkiye Cumbhuriyeti Hiikimeti ve $ili Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasindaki
Ticaret ve Ekonomik, Teknik ve Bilimsel Isbirligi Anlasmasi”min hiikiimlerine
halel getirmeksizin, igbirli3i alanlari, yenilik¢ilik, aragtirma ve gelistirme, tarim,
gida tiretimi ve iglenmesi, hava ulagtirmasi, madencilik, enerji, ¢evre, Kiiciik ve
orta blgekli isletmeler, turizm, cinsiyet konulari, egitim, iggi ve istihdam -

bunlarla simirh kalmayacaktir,

4. Bu Baglik altinda yer alan Taraflar arasindaki isbirligi, isbu Anlagma’nin diger
Baghiklarinda atifta bulunulan igbirligini tamamlayacaktir.

5. Taraflar, inter alia olarak,

a) mevcut igbirligi iliskilerinin giiglendirilmesi ve gelistirilmesi;

'b) ticaret ve yatiim igin ve rekabetin desteklenmesi, yenilik¢iligin
Ozendirilmesi ve aragtirma ve gelistirmenin tesvik edilmesi i¢in yeni firsatlar
yaratilmast;

¢) karsilikli ekonomik biiytime ve gelisgmenin tegvik edilmesi amaciyla, dzel
sektoriin stratejik ortakliklanin kurulmas1 ve ilerletilmesindeki roliiniin

desteklenmesi; ve

d) Taraflar arasinda kargilikl: ilgi alanlarinda igbirligi faaliyetierinin seviyesinin
artirilmast ve daha da gelistirilmesi

amaglartyla yakmn igbirligi kuracaklardir.
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6. Isbirligi faaliyetleri, Taraflar arasinda kararlagtinlacak ve kigi ve bilgi
degisimini, bolgesel ve ¢ok tarafh alanda isbirligini, diyaloglar, konferanslar ve
seminerleri, ortak aragtirma programlarmin geligtirilmesini ve ozel sektor
isbirliginin tesvik edilmesini icerebilecek, ancak bunlarla simrh kalmayacaktir.

7. Aralarmndaki ticaret ve yatirtm iligkilerinin gii¢lendirilmesi baglaminda, Cahsma
Isbirligi’nde her iki Tarafin amaci, uygun is, anlamh galigma politikalar1 ve her
bir Tarafin ¢alisma sistemleri uygulamalarim tesvik etmek, Taraflarin kapasite
ve yeteneklerini, gelitirilmis ¢ahisabilirlik i¢in insan sermayesinin gelisimini ve
ybnetimini, ig¢i ve igverenlerin yararma is mitkemmellii ve daha fazla
iiretkenligi geligtirmektir.

Taraflar, Uluslararast Cahsma Orgiitii (ILO) ityeleri olarak yiikiimliiliklerini
ve ILO Calismaya iliskin Temel Haklar ve Ilkeler Bildirgesi ve Izlenmesi
(1998) altindaki taabhiitlerini teyit ederler. Her bir Taraf, bu gibi bir bildirgede
yer alan prensiplerin ve uluslararasi olarak tammnan i§ haklarimin yerel
yasalarina dahil edilmesini ve korunmasim saglamaya gayret edecek ve ortak
ilgi duyulan ve fayda igeren calisma ve istihdam konularinda, digerlerinin
yanisira, ortaklasa kararlastirilan,

a) istihdam, ig standartlari, sosyal koruma ve sosyal diyalog boyutlan ile
birlikte uygun is;

b) uyum ve uygulama sistemleri ve iy anlagmazitkiarnin yonetimi; ve

¢) istihdam sistemleri, begeti sermaye gelisimi, egitim ve ¢aligtirilabilirlige

isaret eden etkinlikler yoluyla isbirligi yapmayi kabul eder.

Taraflar, ticaret veya yatirmmin ulusal ¢aligma kanunlar ile getirilen korumalarin
zayiflatilarak veya azaltilarak tegvik edilmesinin uygunsuz oldugunu kabul
ederler. Buna gore, herhangi bir Taraf, ¢alisma kanunlarmi, Taraflar arasindaki
ticareti etkileyecek gekilde, etkili olarak uygulamayi ihmal etmeyecektir.

8. Taraflar, aralarindaki ticaret ve yatirim iligkilerinin gii¢lendirilmesi ile uyumiu
olarak, cevreyi koruma Kkapasitesinin gii¢lendirilmesinin ve siirdiiriilebilir

kalkinmanin tegvikinin &nemini kabul ederler.

Taraflar, gevre korumasmu izlemeye devam etme ve ¢ok tarafli gevre taahtitlerini
yerine getirme niyetlerini teyit ederier.
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Taraflar, gevre yasalari, yonetmelikleri, politikalarn ve uygulamalarinin
uluslararas: ¢evre taahhiitleri ile uyumlu olmasina gayret eder; cevre yasalari,
yonetmelikleri, politikalari ve uygulamalarmin ticari koruma amaglartyla
olusturulmas: veya kullanilmasinin yan sira ticaret ve yatirimn tesviki amaciyla
¢evre yasalarmin ve yonetmeliklerinin gevsetilmesinin veya uygulama veya
yonetiminin ihmal edilmesinin uygun olmadigin kabul ederler.
Taraflar, ¢evre alaminda isbirligi yapmay: kabul ederler. Isbirliginin amaci, infer
alia olarak bilgi ve teknoloji transferi ile ilgili programlarin ve projelerin
geligtirilmesi ve desteklenmesi yoluyla, dogal kaynaklarin ve eckosistemlerin
kirlenme ve bozulmasinin énlenmesi ve/veya azaltilmas1 ve sonrakilerin akilct
kullammu olacaktir.
Cevre alamindaki isbirligi,

a) iklim degisikligi;

b) biyolojik ¢esitlilik ve dogal kaynaklarin korunmasi;

¢) zararli kimyasallarin y6netimi;

d) hava kalitesi;

e) su ydnetimi;

f) atik ySnetimi;

g) deniz ve kiy1 ekolojik korumasi ve kirlilik kontrold;

h) stratejik gevresel etki degerlendirmesi;

i) cevre egitimi ve kamu katihmi dahil olmak iizere, gevresel bilincin
gelistirilmesi;

konularim i¢germeli, ancak buniar ile sinirli tutulmamalidir.

9. Yeni igbirligi alanlar1 mevcut anlagmalar ve uygun uygulama diizenlemeleri
aracthg ile gelistirilebilir.

10.Bu Basligin amaglart igin Ortak Komite, alt-komiteler veya ¢alisgma gruplar
kurmayi kararlagtirabilir.

11.Bu Bashigin uygulamasimna iligkin bildirimler, herbir taraf¢a, Ortak Komite nin
ilk toplantisindan once belirlenecek irtibat noktalar araciligtyla dagitilacaktir.
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BASLIK V
ANLASMAZLIKLARIN HALLI

MADDE 38
Uygulama Alam ve Kapsam

Isbu Anlagsma’da aksi Ongoriillmedigi siirece, bu Bolim isbu Anlagma’mn
uygulanmasi ve yorumlanmasi sirasinda, Taraflar arasinda anlagmazlik ¢ikmasini
onlemek ve ¢ikan anlagmazliklan ¢6zmek amaciyla, bir Tarafin

a) diger Tarafin bir 6nleminin igbu Anlagma yiikiimliiliklerine aykiri oldugunu;
veya,

b) diger Tarafin isbu Anlasma’dan kaynaklanan yiikimliiliiklerine aykir
davrandigimi One siirmesi halinde uygulanacaktir.

MADDE 39
Anlasmazhklarin Halli Usuliiniin Se¢imi

1. DTO Anlasmas: ve isbu Anlagsma kapsamma giren herhangi bir konuda bir
anlagsmazhik ¢ikarsa, sikayetci Taraf anlagmazligin ¢bziimiinde kullamilacak
anlagsmazligin halli usuliinii segebilir.

2. Sikayet¢i Taraf, birinci fikrada atifta bulunulan Anlagma’lardan birine
dayanarak bir panel talebinde bulunursa, secilen usul digeri harig tutularak
kullaniacaktir.

MADDE 40
Istisareler

1. Taraflar her zaman isbu Anlasma’mn yorumu ve uygulanmas: konusunda
uzlasmak icin ¢aba sarf edecekler ve aralarinda anlagsmazlhik ¢ikmasini 6nlemek,
cikan anlasmazliklar1 ¢6zmek ve anlagsmanin igleyigini etkileyebilecek her
konuda her iki Tarafi da tatmin edecek bir ¢oziime ulagmak igin igbirligi ile
istisareler yoluyla her tiirlii gayreti gostereceklerdir.

2. Her bir Taraf, mevcut ya da taslak bir énlemle veya isbu Anlasma’nin yorumu
ve uygulanmasi ile ilgili her konuda Ortak Komite’de istisare talebinde
bulunabilir.

3. Talep eden Taraf diger Tarafa, sikayet konusu énlemin tammim ve sikayetin
hukuksal dayanagim da gdsterecek sekilde talebin sebeplerini belirten ve
konunun incelenmesine olanak saglayacak yeterli bilgi sunan yazil: bildirimde
bulunacaktir.
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. Ortak Komite, talebin alinmasmi takiben 30 giin igerisinde toplanacaktir.
Istisarelerin baslayisim takiben Taraflar, 6nlemin veya diger bir konunun, igbu
Anlagma’min  yorumlanmasim ve uygulamasini nasil etkileyebileceginin
incelenmesini saglayabilmek i¢in bilgi saglayacak ve istisareler siiresince
birbirleriyle teati ettikleri bilgileri gizli tutacaklardir.

. Ortak Komite, anlagsmazlif bir karar suretiyle ivedilikle ¢zmek igin ¢aba sarf
edecektir ve ilgili Taraf¢a alinacak uygulama oOnlemleriyle ilgili tavsiyelerde
bulunabilecek ve bunun igin bir siire belirleyebilecektir.

. Ortak Komite, Taraflarin anlagmazhig: her iki Tarafi da tatmin edecek bir
¢oziime uvlastirmalarina yardimci olmak tizere, ihtiyag gordiigi takdirde teknik
damsmanlardan yararlanabilir veya c¢alisma ya da uzman gruplan olusturabilir.
Taraflar, bu fikrada o©ngorillen faaliyetler siiresince, ileriki maddelerde
Ongoriilen miteakip siiregleri askiya almayi kararlagtirabilirler.

. Bu madde altinda yiiriitilen istigareler gizlidir ve her iki Tarafin da ileriki
stireglerdeki haklarina halel getirmeyecektir.

MADDE 41
Tahkim Panelinin Olusturulmasi

. Taraflar, anlasmazlik tizerinde her iki Tarafi da tatmin edecek bir anlagmaya
varmak i¢in her zaman ¢aba sarf edeceklerdir.

. Bir konu, aksi kararlagtinlmadig: siirece, 40’mnct Maddenin dordiincii fikras:
uyarinca Ortak Komite’nin toplanmasimi takiben 15 giin igerisinde veya Ortak
Komite’de istisare talebinin alinmasim takiben 45 giin icerisinde, hangisi daha
erkense, ¢Oziilemezse, gikayet eden Taraf bir tahkim paneli kurulmasim yazili
olarak talep edebilir.

. Bu Maddeye dayanarak gsikayet eden Taraf, tahkim panelinin kurulmasi
talebinde, sikayet konusu olan §zel 6nlemi, igbu Anlasma’nin ihlal edildigi ileri
siirlilen maddelerini ve diger ilgili hilkiimleri de icerecek sekilde sikayetin yasal
dayanagim, sikayetin olgusal temelini tanimlayacak ve bu talebini diger Tarafa
itetecektir.

. Taslak bir onlemle ilgili herhangi bir konuda tahkim paneli kurulmasi talep
edilemeyecektir.

. Tahkim panelinin kuruldugu tarih, bagkaninin atandigi tarih sayilacaktir.
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MADDE 42
Tahkim Panellerinin Gérev Tanimi

Taraflarca aksi kararlagtinlmadifi siirece, tahkim panelinin kurulmas: talebinin
alinmasim takip eden 20 giin i¢erisinde, tahkim panelinin gérev tanim su sekilde
olacaktir:

“Isbu Anlagma'da yer alan ilgili hiikiimler 1518inda, 41’inci Maddeye
dayanarak Tahkim Paneli kurulmas: talebinde atifta bulunulan
konuyu, incelemek, énlemin Anlagma’ya uygun olup olmadiina dair
nedenleriyle birlikte bulgularda bulunmak ve anlagmazhgn haili igin
yazilt bir rapor yayimlamak. Tahkim paneli Taraflar anlasirsa
anlagmazhiin ¢6ziimii icin tavsiyede bulunabilir.”

MADDE 43
Tahkim Panelinin Mahiyeti

1. Tahkim Panelleri ii¢ hakemden olusacaktir.

2. Her bir Taraf, tahkim panelinin kurulmas: talebinin alinmasim takip eden 30 giin
igerisinde kendi iilkelerinin de vatandas1 olabilecek birer hakem atayacaktir.
Taraflar, iglincii fikraya gére olusturulmus olan listeyi de gdz Oniine alarak,
tahkim paneli kurulmas: talebinden itibaren 45 giin igerisinde tahkim panelinin
bagkam olacak iglincii hakem iizerinde uzlagacak ve atamasini yapacaklardir.
Taraflar 45 giin igerisinde iigiincii hakem iizerinde uzlasamaz ve atamasin
yapamazlarsa, Ugiinci hakem iigiincii fikraya gore olugturulmus listeden yedi
giin i¢erisinde kura ¢ekilerek secilecektir.

3. Ortak Komite, ilk toplantisinda, ii¢iincli hakem olarak gérev yapabilecek ve
buna istekli olan 10 kigiden olusan bir liste hazirlayacaktir. Taraflar bu listeyi
olugtururken, DTO tarafindan olugturulmus, kamu gorevlisi ve kamu gorevlisi
olmayan hakemlerden olugan gésterge listeyi dikkate alacaklardir. Ortak Komite
listenin her zaman 10 kisi i¢ermesini saglayacaktir. Bu kisiler, ne Taraf
iillkelerden birinin vatandasi olacak, ne Taraf iilkelerden birinde daimi ikamet
sahibi olacak, ne Taraf tilkelerden biri tarafindan istihdam ediliyor olacak, ne de
anlagmazlikla herhangi bir sifatla daha énceden ilgilenmis olacaktir.

4. Tum hakemler; hukuk, uluslararas: ticaret veya isbu Anlagma ile ilgili diger
konularda veya uluslarasi ticaret anlasmalarindan kaynaklanan anlasmazliklarin
¢0zitmil konusunda tecritbeli veya 6zel bilgi sahibi ve bagimsiz olacaklardir;
kendi adlarma hizmet edecek ve hi¢ bir tarafla veya kurulusla baglantilan
olmayacak veya hi¢ bir taraftan ya da kurulugtan talimat almayacak ve isbu
Anlagsma’nin ylriirliige girmesini takiben Ortak Komite Tarafindan kabul
edilecek Mesleki Ahlak Kurallari’na uyacaklardr.
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. Taraflardan birisi, hakemlerden birinin Mesleki Ahlak Kurallar’’nin gereklerine
uygun davranmadigini diigiiniirse, Taraflar istisarede bulunacaklar ve uzlastiklar
takdirde, o hakemi altinci fikraya uygun olarak degistireceklerdir.

. Bu Madde kapsaminda atanan bir hakem, siirece katilamaz veya istifa ederse
yahut hakemin besinci. fikra uyarinca degistirilmesi gerekirse, o hakemin
segiminde izlenen usule gore, 10 giin igerisinde halefi segilir. Halef, selef
hakemin tiim yetki ve gbrevlerine sahip olacaktir. Hakemin stirece katilamadig:
veya istifa ettigi tarihten baslamak iizere tahkim paneli bir siire askiya alinur.
Tahkim paneli ¢alismast, halefin atand:g tarih itibariyla yeniden baslar.

MADDE 44
Tahkim Panellerinin Usulleri

. Taraflar aksini kararlagtrmadigy siirece, Panel toplantilari kamuya kapali
olacaktir.

. Taraflara; en az bir adet yazili sunum verme ve siire¢ icerisindeki tiim
sunumlara, beyanlara veya karsi beyanlara katilma firsati verilecektir. Taslak
rapor lizerine yapilan yorumlar ve tahkim paneli tarafindan ortaya konan
sorulara verilen cevaplar da dahil olmak iizere, bir Taraf¢ca Tahkim Paneline
sunulan tiim bilgi ve yazili sunumlar, diger Tarafa da verilecektir.

. Diger Tarafin bir dnleminin isbu Anlasma hiikiimlerine aykir1 oldugunu iddia
eden Taraf, bu aykinhg kamtlamakla yikiimlidir. Bir 6nlemin igbu
Anlagsma’ya istinaden bir istisnaya konu oldugunu ileri siiren Taraf, istisnanin
gegerli oldugunu kanitlamakla yiikiimliidiir.

. Tahkim Paneli Taraflar ile uygun goriilen sekilde istisarede bulunmah ve her iki
Tarafi da tatmin edecek bir ¢oziimiin gelistirilebilmesi igin yeterli olanak
saglamalidir.

. Tahkim paneli, raporu da dahil olmak iizere, kararlarin1 oybirligi ile almak igin
¢abalayacak ancak kararlarini, raporu da dahil olmak iizere, oy ¢ogunluuna
gbre de alabilecektir.

. Tahkim paneli, bir Tarafin istegi tizerine veya re’sen ve Taraflarin 10 giin
igerisinde iizerinde anlasacagi sart ve kosullara tabi olmak iizere, ilgili her
kaynaktan bilgi isteyebilir ve konunun belli noktalar ile ilgili gorils veya
tavsiyelerini almak iizere uzmanlara danisabilir. Tahkim paneli edindigi tiim
gbriis veya tavsiyelerin birer 6rnegini Taraflara saglayacak ve Taraflarin goriis
bildirmelerine firsat verecektir.

. Tahkim panelinin miizakereleri ve kendisine sunulan belgeler gizli tutulacaktir.
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. Yedinci fikra hitkmii sakl kalmak iizere, her bir Taraf anlagmazlikla ilgili kendi
goriiglerini  kamuya agiklayabilecek ancak diger Tarafin gizli oldugunu
belirterek tahkim paneline sunmus oldugu bilgi ve yazili sunumlan gizli
tutacaktir. Bir Tarafin, gizli kalmasimi belirterek bilgi veya yazili sunum
sagladigi durumda, diger Tarafin talebi {izerine ilgili Taraf s6z konusu bilginin
yada yazili sunumun gizli olmayan ve kamuya agiklanabilecek bir 6zetini 30 giin
icerisinde sunacaktir.

. Taraflar kendi atadiklari hakemin maliyetini ve kendi masraflarim
karsilayacaktir. Tahkim paneli bagkaninin ticreti ve siirecin yiiriitiilmesiyle ilgili
diger masraflar, Taraflarca esit oranda kargilanacaktir. Tahkim hakemlerinin
ticretleri ve masraflari, normal sartlarda, DTQ standartlarina uygun olacaktir.

MADDE 45
Siirecin Aslkiya Alinmasi veya Sonlandmrilmas:

. Taraflar, tahkim panelinin ¢aligmasim askiya almasimna, bu yonde anlagtiklari’
tarihten itibaren 12 ayr gegmemek iizere, herhangi bir zamanda karar
verebilirler. Boyle bir askiya alma durumunda, tahkim panelinin ¢aligmasina
iligkin stireler, ¢aligmanin askiya alinma siiresi kadar uzatilacaktir. Her
halitkarda, tahkim panelinin ¢aligmasinuin askiya ahindifa siire 12 ay1 gegerse,
taraflarca aksi kararlagtinlmadig: siirece, tahkim panelinin kurulma vetkisi
diiser. Bu durum, gikayet eden Tarafin daha ileriki bir safhada aym konuda
tahkim paneli kurulmas: talebinde bulunma hakkina halel getirmez.

. Taraflar, raporun kendilerine dagitimindan &nce herhangi bir zamanda, tahkim
paneli bagkanina ortak bildirimde bulunarak tahkim paneli siirecini
sonlandirmaya karar verebilirler.

MADDE 46
Tahkim Paneli Raporu

. Tahkim panelinin raporu, Taraflarin yokiuunda tanzim edilecektir. Tahkim
paneli, raporunu, isbu Anlagma’nin ilgili hiikiimleri ile Taraflarin sunum ve
iddialarina dayandiracak ve tabkim paneline sunulan diger ilgili bilgileri de gz
Oniine alabilecektir.

. Tahkim paneli, bulgularim ve vardif: sonuglart igeren raporunu, genel bir kural
olarak tahkim panelinin kurulmasindan itibaren ii¢ aydan uzun olmayan bir siire
igerisinde Taraflara sunacaktir. Tahkim Paneli bu siire igerisinde raporunu
sunamazsa, s0z konusu stireyi tahkim panelinin kuruldugu tarihten itibaren en
fazla bes aya kadar uzatabilecektir.
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. Tahkim Panelleri, taraflarin igbu Anlagma’yr iyi niyetle uygulamalart ve
yiikiimliiliklerinden kagmmamalann gerektigini de hesaba katarak, isbu
Anlasma’min  hilkiimlerini uluslararast kamu hukukunun teamiil yorum
kurallarina gore yorumlayacaktir.

. Dayaniksiz esyamn var oldugu durumlar da dahil olmak tizere, acil durumlarda,
tahkim paneli, raporunu panelin kurulmasim takip eden 75 giin igerisinde
Taraflara dagitmak icin elinden gelen ¢abayr gdsterecektir. Higbir zaman, bu
tarihi takip eden dért aydan daha geg bir tarihte dagitmayacaktir. Tahkim paneli
bir davanin acil olup olmadig1 konusunda bir 6n rapor verebilecektir.

. Tahkim panelinin raporu nihai ve Taraflar i¢in baglayicidrr.

. Rapor, hem Taraflarin sunum ve iddialarim 6zetleyen agiklayici bir boltimii hem
de tahkim panelinin bulgularim ve saptamalarim igerecektir. Tahkim paneli,
Taraflarin anlasmas: halinde, raporunda anlagmazlhigin c¢oziimiine iliskin
tavsiyelerde bulunabilecektir. Tahkim panelinin buligulan ve saptamalari, ve
varsa tavsiyeleri, igbu Anlagma’yla Taraflara saglanan haklan ve yiikiimliiliikleri
arttiramaz yada eksiltemez.

MADDE 47
Raporun Uygnlanmas:

. Taraflarca aksi kararlastinlmadig siirece, sikayet edilen Taraf, tahkim panelinin
raporunda belirtilen aykirilig: derhal, eger bu miimkiin degilse, makul bir siire
icerisinde bertaraf edecektir.

. Birinci fikrada atif yapilan makul siire taraflarca ortaklasa kararlagtinlacaktir.
46’ nc1 Maddede atif yapilan tahkim paneli raporunun yayinlanmasini takip eden
45 giin icerisinde Taraflar uygun siireyi belirleyemezlerse, Taraflardan biri
makul siireyi belirleyecek olan bir tahkim paneline konuyu tagiyabilir.

. Sikayet edilen Taraf, igbu Anlasma’dan kaynaklanan yiikiimliilitklerinin ihlalini
sona erdirmek igin kabul ettigi uygulama onlemlerini, Taraflarca kararlagtirilan
veya ikinci fikraya gére belirlenen makul siirenin bitiminden énce, gikayet eden
Tarafa bildirecektir. $ikayet edilen Tarafin Tahkim Paneli raporunda belirlenen
aykiriligy, ikinci fikra uyarinca saptanan makul siire igerisinde bertaraf edip
etmedigine dair Taraflar arasinda anlagmazlik gikarsa, Taraflardan biri konuyu
48’inci Maddede belirtilen tahkim paneline tagiyabilir.
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MADDE 48
Uygulamama, Tazminat ve Tavizlerin Askiya Alinmasi veya Diger
Yiikiimliitiikler

. Sikayet edilen Taraf, makul siirenin bitiminden 6nce uygulama onlemlerini

bildirmezse veya sikayet eden Tarafa oOnlemlerin uygulanamaz oldugunu
bildirirse, veya 47'nci Maddenin iigiincii fikrasina gére konunun tagindigi
tahkim paneli sikayet edilen Tarafin makul siire icerisinde aykirilif1 bertaraf
etmekte basansiz olduguna karar verirse, gikayet edilen Taraf, talep edilirse,
sikayet eden Tarafla her iki Tarafi da tatmin edecek bir tazminatin
belirlenebilmesi icin miizakerelere girecektir.

. Birinci fikrada bahsedilen talebin ulagmasim takip eden 20 giin igerisinde tatmin
edici tazminat konusunda anlagma saglanamazsa, sikayet eden Taraf, 30 giin
oncesinden askiya alma bildiriminde bulunarak, igbu Anlagma’ya istinaden
sikayet edilen Tarafa uyguladi: tavizleri veya diger yiikiimliliikleri askiya
alabilecektir. S8z konusu bildirim sadece birinci fikrada belirtilen talebin
ulagmasindan 20 giin sonra yapilabilir.

. Birinci fikrada belittilen tazminat ve ikinci fikrada belirtilen askiya alma, gegici
Onlemlerdir. Ne tazminat ne de askiya alma, tahkim panelinin raporunda
belirlenen gekilde uygunsuzlugun tam olarak bertaraf edilmesine tercih edilir.
Askiya alma sadece, uygunsuzluk tam olarak bertaraf edilinceye ya da her iki
Tarafi da tatmin eden bir ¢oziime ulagilana kadar uygulanacaktir.

. Ikinci fikra uyarinca, hangi tavizierin veya diger yikiimliiliiklerin askiya
alinacagim degerlendirirken:

a) sgikayet eden Taraf éncelikle, 46’nct Maddede atif yapilan tahkim paneli
raporunun igbu Anlasma’min ytikiimliitikklerine uyumda aykinlik oldugunu
saptadig: aymi sektor(ler)de, tavizleri veya difer yiikiimliiliikkleri askiya
almay1 degerlendirmelidir; ve

b) sikayet eden Taraf aym sektor(ler)de tavizlerin veya diger yiikiimliliiklerin
askiya alinmasinin elverigli ya da etkili olmadigim digiiniirse, bagka
sektorlerle ilgili tavizlerini veya diger yiiktimliliiklerini askiya alabilir.
fkinci fikra uyarinca yapilan bu sekildeki askiya alma bildirimi, dayandig
sebepleri de igerecektir. Askiya alinacak imtiyazlarin seciminde, Taraflar
isbu Anlagma’nin isleyigini en az aksatacak olanlar1 gbz §niine alacaklardir.

. Ikinci fikrada atif yapilan askiya alma diizeyi, iptal veya noksanlik diizeyine
denk olacaktir.
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6. Sikayet edilen Taraf iki, ii¢, d6tt veya besinci fikralarda tavizlerin veya diger
yiikiimliiliiklerin askiya alinabilmesi i¢in ortaya konan sartlarin sikayet eden
tarafga yerine getirilmedigini diigiiniirse, konuyu bir tahkim paneline tagiyabilir.
Tavizler veya diger yikiimlilikkler tahkim paneli kararm verene kadar askiya
alinmayacaktir.

7. Bu Maddenin veya 47’nci Maddenin geregi olarak kurulan tahkim panelinin
hakemleri miimkiin oldugunca asil tahkim panelinin hakemleri olacaktir. Bu
miimkiin degilse, bu Madde veya 47°nci Madde gerefince kurulan tahkim
panelinin hakemleri, 43’iincii Madde uyannca atanacaktrr. Bu Madde veya
47°nci Maddeye istinaden kurulan tahkim paneli, konunun kendisine iletilmesini
takip eden itibaren 60 giin icerisinde Taraflara raporunu sunacaktir. Tahkim
paneli, bahsi gecen 60 ginlilk siire icerisinde raporunu yaymmlayamayacagi
kanaatine varirsa, bu streyi Taraflarin onayiyla en fazla 30 glin uzatabilecektir.
Bu rapor nihai ve Taraflar icin baglayicidir.

MADDE 49
Cahsma Usul ve Esaslan

Isbu Anlasma’nin viiriirliige girmesini takiben Ortak Komite, bu Baglik’a istinaden
kurulan tahkim panellerinin usul ve kurallarmin ayrimtilarimi diizenlemek iizere,
Calisma Usul ve Esaslarini kabul edecektir. Taraflar aksini kararlagtirmadi: siirece,
tahkim paneli Ortak Komite tarafindan kabul edilen ¢alisma usul ve esaslarim takip
edecek ve tahkim paneli Taraflarla istigare etmesini miiteakip, Ortak Komite
tarafindan kabul edilen galigma usul ve esaslarina aykiri olmayan ilave galiyma usul
ve esaslar1 kabul edebilecektir.

MADDE 50
Cahyma Usul ve Esaslarmin Uygulanmasi ve Degistirilmesi

49’uncu Maddede diizenlenen Calisma Usul ve Esaslari da dahil olmak iizere bu
Baghk’ta tahkim panelleri i¢in taninan sitreler ve diger usul ve esaslar, Taraflarm
kargilikhh muvafakat: ile degistirilebilir. Taraflar ayrica, her zaman bu Baghk’in
herhangi bir hilkkmiinii uygulamamayi kararlagtirabilirler.
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BASLIK VI

SEFFAFLIK, KURUMSAL HUKUMLER, iSTISNALAR VE NiHAI
HUKUMLER

FASILI
SEFFAFLIK

. MADDE 51
irtibat Noktalar ve Bilgi Teatisi

1. Taraflar arasinda isbu Anlagma’min kapsaminda yer alan tiim ticari konulara
iliskin irtibatin kolaylastirilmasi amaciyla, Taraflar agagidaki irtibat noktalarin
belirlemiglerdir:

a) Tiirkiye Cumhuriyeti i¢in: Bagbakanlk, Dig Ticaret Miistesarlifi, veya bu
Kurumun yerini alacak olan Kurum; ve

b) Sili Cumbhuriyeti igin: Uluslararasi Ekonomik Isler Genel Midiirlugi,
Avrupa Dairesi, veya bu Kurumun yerini alacak olan Kurum.

2. Herhangi bir Tarafin talebi iizerine, diger Tarafin irtibat noktasi, konudan
sorumiu olan makam veya resmi yetkiliyi belirtecek ve irtibat talebinde bulunan
Taraf ile iletisimi kolaylastirmak tizere gerekli olan destegi saglayacaktir. Her
bir Taraf, irtibat noktas: ile ilgili olabilecek herhangi bir degisikligi diger Tarafa
zamaninda bildirecektir.

3. Diger Tarafin talebi iizerine ve ulusal kanun ve yonetmeliklerde imkan tanindig
olctide, her bir Taraf, ighu Anlasma’nm isleyisini esash olarak etkileyebilecek
fiili veya tasar1 halinde olan bir 6nleme iligkin bilgi saglayacak ve diger Tarafin
tiim sorularina cevap verecektir.

4. Bu Maddede belirtilen bilgi, DTO’ye yapilacak uygun bildirim ile ulagilabilir

hale getirildiginde veya ilgili Tarafin resmi, halka agik ve icretsiz erigilebilen
internet sitesinde ulagilabilir hale getirildiginde tedarik edilmis sayilir.

MADDE 52 .
Arttinlms Seffafhik Konusunda Isbirligi

Taraflar, ticaret konulannda seffafhin arttirilmasi yollan {lizerinde ikili ve
uluslararas: platformda igbirligi yapmak konusunda anlagmglardir.
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MADDE 53
Yayim

Her bir Taraf, isbu Anlasma kapsaminda yer alan tiim ticaret konulan ile ilgili
kanun ve yonetmeliklerinin yayimlanmasim veya halka agik hale getirilmesini
saglayacaktir.

FASIL I1
KURUMSAL HUKUMLER

MADDE 54
Ortak Komite’nin Kurulmasi

1. Isbu Anlasma ile her iki Tarafin da ist diizeyli memurlan tarafindan temsil
edilecegi bir Ortak Komite kurulmugstur. Ortak Komite, isbu Anlagsma’nin
idaresinden sorumlu olacak ve diizgiin sekilde uygulanmasini saglayacaktir.

2. Ortak Komite, ishu Anlagma’min diizgiin igletilmesi amaciyla, asagida yer
alanlarla sinirh olmamak kaydiyla su amaglar dogrultusunda ¢aligacaktir:

a)
b)

c)

d)

isbu Anlasma’nin genel isleyisini gézden gegirmek;

gorevlerini icra ederken kendisine yardimci olmak tizere ihtiya¢ duyacagi
alt komiteler ve ¢alisma gruplar1 kurmak;

alt komiteler veya ¢aligma gruplarinca rapor edilen konular dahil olmak
iizere, isbu Anlagma’nin isleyigi ve uygulanmasi ile ilgili 6zel konular
gbzden gegirmek, degerlendirmek ve uygun olan durumlarda karar vermek;

isbu Anlasma ile kurulan alt komiteler, ¢aligma gruplart ve irtibat
noktalarinin galigmalarini denetlemek;

40’mc1 Madde dogrultusunda yapilacak istigareler dahil olmak tizere, isbu
Anlasma’da ortaya ¢ikan anlasmazhklarin uygun olan durumlarda
onlenmesi ve ¢oziimiiniin kolaylagtiriimas;

isbu Anlasma’da yapilacak her tiirlli tadilat veya diger degisiklikleri yahut
taahhiitlerin tashih edilmesini degerlendirmek ve uygulamaya koymak.
Taraflar, Ortak Komite tarafindan onaylanan tiim tadilat veya diger
degisiklikleri asagida yer alan usullerin tamamlanmasi neticesinde
uygulayacaklardir;

i. Sili igin, Sili Cumhuriyeti Siyasi Anayasasi (Constitucion Politica de la
Republica de Chile) geregince Yiritme Anlasmalan (Acuerdos de
Ejecucién) yolu ile.
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ii. Tiirkiye igin, yiiriirlitkte bulunan i¢ usullere gore.
g) uygun olmasi halinde igbu Anlagsma’nin yorumlarim diizenlemek;

h) Taraflar arasindaki ticarette engellerin daha fazla kaldirlmas: ve ticari
iliskilerin daha fazla geligtiritmesi imkanlarin1 gézden gegirmek;

i)  Taraflar arasindaki ticaret ve yatirimlarin daha da artirilmasinin yollarim
arastirmak ve isbu Anlagma’nin amaglarini genisletmek; ve

j)  Taraflarin mutabik kalabilecekleri diger éylemlerin geregini yapmak.
MADDE 55
Ortak Komite’nin Usulleri
1. Ortak Komite, talep iizerine gerekli oldufu her zaman, ancak normal olarak
yilda en az bir defa toplanacaktir. Herhangi bir Taraf bir toplant1 yapilmasini
talep edebilir.
2. Ortak Komite’ nin tiim kararlan kargilikli mutabakat yolu ile alinacaktir.
3. Ortak Komite kendi ¢aligma usul ve esaslarin: belirleyecektir.
FASIL IIT
ISTISNALAR

MAI_)DE 56
Genel Istisnalar

Isbu Anlasma’nin amaglan dogrultusunda, GATT 1994%iin XX’nci Maddesi ile

amlan Maddenin yorumlayici notlar1 mutatis mutandis olarak isbu Anlasma
kapsamina dahil edilmig ve isbu Anlasma’nin bir parcasi haline getirilmistir.

MADDE 57
Giivenlik Istisnalan
1. Isbu Anlasma’da yer alan higbir sey su sekilde yorumlanamaz:

a) Taraflardan birini, agiklanmasini giivenligi bakimindan ana ¢ikarlarina aykiri
gordiigii bilgiyi vermeye mecbur birakacak sekilde; veya

b) Taraflardan birinin giivenligi bakimindan ana ¢ikarlarinin korunmasi igin
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gerekli gordiigil asagidaki 6nlemleri almasina engel olacak sekilde

i. parcalanabilir maddeler veya bunlardan elde edilen maddelerle ilgili
Onlemler;

ii. silah, mithimmat, harp malzemesi ve dogrudan veya dolayl olarak silahli
kuvvetlerin ikmaline tahsis edilen dier esya ve malzemenin ticareti ile
ilgili énlemler;

iii. savag zamanlarinda veya diger uluslararas: olaganiistii hal durumlarinda
alinan 6nlemler; veya

c) Taraflardan birinin uluslararasi barig ve giivenligin muhafaza edilmesi i¢in
Birlesmis Milletler Sarti’nda yer alan yiikiimliiliikklerini yerine getirmesine
engel olacak sekilde.

Birinci fikramin (b) ve (¢) bendlerine gore eylemler icra eden Taraf, Ortak
Komite’ye alinan 6nlemler ve bunlarin tahdidine iligkin miimkiin olan en iyi
mettebede bilgi verecektir.

MADDE 58
Mal Ticaretinde Odemeler Dengesi Onlemleri

Taraflardan biri, 6demeler dengesi amaciyla dnlemler almaya karar verirse, s6z
konusu énlemleri sadece Odemeler Dengesi Amaciyla Alinan Ticaret Onlemleri
Deklarasyonu (1979 Deklarasyonlar1) ve GATT 1994°tin Odemeler Dengesi
Hiikiimleri Hakkinda Mutabakat Metni (BOP Mutabakat Metni) dahil olmak tizere
GATT 1994°te yer alan hak ve yukiimliiliikleri ile uyumlu olarak alabilir. Bu
Onlemlerin alinmasi sirasinda, 6nlemi alan Taraf diger Tarafla derhal istisarelerde

bulunacaktir.
MADDE 59
Vergilendirme
1. Bu Maddenin amaglari dogruitusunda ‘“vergi anlagmasi®, Taraflar arasinda

yirlirlitkte olan ¢ifte vergilendirmenin 8nlenmesi veya diger uluslararasi
vergilendirme anlagmalar1 yahut diizenlemeler anlamindadir; ve vergilendirme
onlemleri 8’inci Maddede tamimlanan bir “giimrilk vergisi’ni kapsamaz.

. Bu Maddede belirtilmedikge, isbu Anlagma’da yer alan higbir sey vergilendirme

onlemlerine uygulanamaz.

Isbu Anlagma, ilgili haklar veya yiikiimliiliikler ancak GATT 1994’{in Il lincii
Maddesi ile de taminiyor veya getiriliyorsa, vergilendirme ¢nlemleri ile ilgili
haklar: taniyacak veya ylkiimliliikleri getirecektir.
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. Isbu Anlagma’da yer alan hicbir sey Taraflarin, Taraflar arasinda yiiriirliikte olan
herhangi bir vergi anlasmasinda yer alan hak ve yiikiimliilitklerini etkilemez. Bir
vergilendirme onlemi ile ilgili olarak, ishu Anlasma ile bir vergi anlagmas:
arasinda herhangi bir tutarsizlik olmasi halinde, tutarsizlikla ilgili konularda
vergi anlagmas: gecerlidir. Taraflar arasinda bir vergi anlagmasi olmasi
durumunda, isbu Anlagma ile anilan vergi anlasmasi arasinda bir tutarsizlik olup
olmadigin belirlemek konusunda vergi anlagmasinda belirlenen resmi makamlar
yegane sorumludur.

MADDE 60
Bilgi ifsa Etme

. Her bir Taraf, kanunlarma ve yonetmeliklerine uygun olarak, isbu Anlasma’ya
istinaden diger Tarafga gizli olarak saglanan bilginin gizliligini - muhafaza
edecektir.

. Isbu Anlasma’da yer alan higbir sey, Taraflardan birini, ifsa edilmesi hukukun
uygulanmasini engelleyecek veya aksi durumda kamu g¢ikarina ters diigecek
yahut kamu veya &zel sektdr olsun belli basl tesebbiislerin mesru ticari
¢ikarlarma halel getirecek gizli bilgiyi tedarik etmeye veya bu bilgiye erisime
izin vermeye mecbur birakacak bigimde yorumlanamaz.

FASIL IV
NIHAI HUKUMLER

MADDE 61
Gelistirici Hiikiim

. Taraflar, ishu Anlasma’nin kapsarmm ilgili mevzuatlar1 ile uyumlu olarak
genigletmek ve desteklemek amacmma yonelik olarak isbu Anlasma’mn
uygulanmas: sirasinda kazamlan tecriibeler 1siginda belirli sektér veya
faaliyetlerde anlagmalar akdetmek suretiyle isbu Anlasma’yr genisletmek igin
karsilikli olarak anlasabilirler.

. Aksi lizerinde mutabik kalimmadigi miiddetge, isbu Anlagma’nin yiiriirliige

girmesini takip eden iki yildan ge¢ olmamak iizere, Taraflar, hizmet ticareti ve
yatirimlar konularinda arastirici mahiyette gériigmelere baslayacaklardir.
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MADDE 62
Ekler

Isbu Anlagma’mn ekleri, Anlagma’mn ayrilmaz pargasin olugturur.

MADDE 63
Tadilatlar

1. Taraflar, isbu Anlasma’da yapilacak her tiirli degisiklik veya ilave lizerinde
yazili usulle mutabik kalabilirler.

2. Mutabik kalinmas: ve her bir Tarafin gerekli i¢ hukuki siirecine uygun olarak
onaylanmasi halinde, bir degisiklik veya ilave, isbu Anlasma’nin ayrilmaz
pargasini olusturur. Boyle bir tadilat, anilan siireclerin tamamlandiginin Taraflar
arasinda yazili bildirimle yapilan teatisini takip eden ikinci aymn birinci gliniinde
veya Taraflarin mutabik kalacag: baska bir siire sonrasinda ylirlirliige girer.

MADDE 64
Yiiriirlige Giris
1. Taraflar, isbu Anlasma’yr kendi i¢ hukuki siire¢lerine uygun olarak
onaylayacaklardir.

2. Isbu Anlasma, amilan siireglerin tamamlandigimn Taraflar arasinda yazihi
bildirimle yapilan teatisini takip eden ikinci ayin birinci giiniinde yiiriirliige
girecektir.

MADDE 65
Yiiriirliik Siiresi ve Fesih

1. Isbu Anlasma siiresiz olarak gecerlidir.
2. Herhangi bir Taraf, isbu Anlagma’nin feshini ihbar etme niyeti hakkinda diger

Tarafa yazili bilditimde bulunabilir. Fesih, diger Tarafa yapilan bildirimi takip
eden yedinci ayin birinci giiniinde yuriirliige girer.

MADDE 66
Muteber Metinler
isbu Anlasma, hepsi esit derecede muteber olmak iizere, Ingilizce, Ispanyolca ve

Tiirkge dillerinde diizenlenecektir. Farklilik olmasi halinde Ingilizce metin esas
alinacaktir.
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BUNUN KANITI OLARAK asagida imzalan bulunan tam yetkili temsilciler, bu
hususta tam yetkili olarak, isbu Anlagma’y1 imzalamiglardir.

iki bin dokuz yii Temmuz aymin on dordiincii giiniinde, $ili Cumhuriyeti,
Santiago’da iki orijinal niisha olarak diizenlenmistir.

h
C). Qm
Tiirkiye Cumhul;iyeti Admna li Cumhuyiyeti dlnD
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2010/ABKY/393975

Turkiye Cumhuriyeti Disigleri Bakanligi, Sili Cumhuriyeti Ankara Bilyiikelgilidine
saygilarini sunar ve Bakanhgumizin 10 Kasim 2009 tarih ve 495094 sayili Notasina atifla,
Turkiye ile Sili Cumhuriyeti arasindaki Serbest Ticaret Anlagmasi’nin (STA) Tiirk tarafindan
Dis Ticaretten sorumlu Devlet Bakam Saymn Zafer Caglayan tarafindan imzalandifiu
yinelemekten seref duyar.

Bahsekonu STA’nin Tiirkiye Bilyilk Millet Meclisi’nde onaylanmasma dair usule
iliskin gerekliliklerden 6tiirit, STA min Sili tarafinca Sili Cumhuriyeti Digisleri Bakam Saymm
Mariano Fernandez tarafindan imzalandigimn Biyikelgiliklerince yazili olarak teyit
edilmesinden memnuniyet duyulacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Digisleri Bakanligi, Sili Cumhuriyeti Ankara Biyiikelgiligine bu
firsattan istifadeyle en derin saygilarinin teyidini yineler.

Ankara, 24 May1s 2010

Sili Cumhuriyeti Bityiikelgiligi
ANKARA

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 517)
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Nota No. 32/10

Sili Cumhuriyeti Ankara Biyiikelgiligi, Tiirkiye Cumhuriyeti Digigleri Bakanligina
saygilanm sunar ve Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Sili Cumhuriyeti arasindaki Serbest Ticaret
Anlasmasr’min (STA) Sili tarafinca Sili Cumhuriyeti eski Digisleri Bakani Saym Martano
Fernandez tarafindan imzalandigini teyit etmekten seref duyar.

Sili Cumhuriyeti Ankara Biiytikelgiligi, Turkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanhgina bu
firsattan istifadeyle en derin saygularinin teyidini yineler.

Ankara, 25 Mayis 2010

TURKIYE CUMHURIYETI DISISLERI BAKANLIGIE

ANKARA

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 517)



